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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA PODLACZONEGO DO ZRODEA
ZASILANIA BEZ NADZORU

PRZED UZYCIEM URZADZENIA NALEZY STARANNIE PRZECZYTAC
PONIZSZA INSTRUKCIJE.

- To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8. roku zycia oraz |
osoby uposledzone fizycznie, sensorycznie lub psychicznie badz nieposiadaja
doswiadczenia ani wiedzy, jesli pozostaja pod nadzorem lub zostaty poinstruc
w zakresie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposéb i majg $wiadomoé¢
wigzacych sie z nim zagrozen. Urzadzenie nie jest zabawka dla dzieci. Czyszczenie
czynnosci konserwacyjne nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzor

- Trzymac poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 3 lat pozostajacych bez nadzoru.
Dzieci w wieku od 3. do 8. roku zycia pozostajace pod nadzorem lub poinstruowal
w zakresie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposéb i majace swiadomogé¢
wigzacych sig z nim zagrozen moga jedynie wiaczac i wytgczac urzadzenie pod
warunkiem, ze zostato umiejscowione i zainstalowane w normalnym potozeniu
uzytkowym. Dzieci w wieku od 3. do 8. roku zycia nie moga podtaczac wtyczki do
regulowac ani czysci¢ urzadzenia badz przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjnyc

- UWAGA: Niektore czesci tego urzadzenia nagrzewajq sie do bardzo wysokich
temperatur i mogg powodowa¢ poparzenia. Szczegoblng ostroznos¢ nalezy wyl
w obecnosci dzieci i 0s6b szczegdlnie narazonych.

- Uszkodzony przewéd zasilajacy musi by¢ wymieniony przez producenta, jego
autoryzowany serwis badz inne kompetentne osoby, aby uniknac zagrozen.

- Termowentylator nie moze by¢ umieszczany bezposrednio pod gniazdkiem siecio

- Termowentylatora nie wolno uzytkowaé w poblizu wanny, prysznica badz base
kapielowego.

- UWAGA: Aby unikng¢ niebezpieczenstwa spowodowanego nieprawidtowa
regulacjg wytacznika termicznego, urzadzenie nie moze by¢ zasilane za
posrednictwem zewnetrznych urzadzen przefaczajacych, takich jak regulatory
czasowe, badZ podtaczone do obwodu, ktéry jest regularnie wiaczany i wytacz:
przez takie urzadzenia.

- Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane wytacznie do celéw, dla ktorych zostato
zaprojektowane. Wytacznie do uzytku domowego, we wnetrzach.

- Urzadzenie nalezy umieszcza¢ na ptaskich, stabilnych i odpornych na wysokie
temperatury powierzchniach. Uzytkowanie produktu w jakimkolwiek innym
potozeniu moze stanowi¢ zagrozenie.

- W pierwszych kilku minutach poczatkowego uzytkowania moze by¢ wyczuwali
lekki zapach. Jest to normalny objaw, ktory szybko zanika.

- Urzadzenia nie nalezy naprawia¢, demontowac ani modyfikowac. Czesci
wewnetrzne urzadzenia nie nadaja sie do obstugi przez uzytkownika.

- UWAGA!W przypadku uzywania przedtuzacza nie nalezy przekracza¢ maksyma
znamionowej mocy/obcigzenia przedtuzacza.

© 2016, Obelis S.A Registered Address: Bd. Général Wahis, 53 1 STAM
1030 Brussels, Belgium



IGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA PODLACZONEGO DO ZRODLA
ZASILANIA BEZ NADZORU

2y przeczytaé instrukcje obstugi. - Jesli na produkcie znajduje sie ten symbol,
przeczytanie instrukcji obstugi jest obowigzkowe.

dzenie moze by¢ wykorzystywane wylacznie do celow, dla ktorych zostato
zaprojektowane. Wytacznie do uzytku domowego, we wnetrzach.

5A: Aby nie dopusci¢ do przegrzania, termowentylatora nie mozna przykrywac.

' N
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA PODLACZONEGO DO ZRODLA
ZASILANIA BEZ NADZORU

ST-02-230-E/ST-02-240-E/ST—03-230-E/ST-033-230-E/ST-033-240-E/
ST-05-400-E/ST-09-400-E
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA PODLACZONEGO DO ZRODLA

ZASILANIA BEZ NADZORU
SPECYFIKACJA
Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego zawiadomienia.
S$T-02-230-E | ST-03-230-E | ST-033-230-E
$T-02-240-E | ST-03-240-€ | ST-033-240-€ | STO5-400-E | ST-09-400-E
ZNAMIONOWY POBOR MOCY (kW) 20 3.0 33 5.0 9.0
ZNAMIONOWY POBOR MOCY (BTU) 6,820 10,250 11,250 17,060 30,710
PRZEPLYW POWIETRZA (m*/h) 186 540 476 530 708
KUBATURA GRZEWCZA (m’) 20 30 33 50 90
ZNAMIONOWE NAPIECIE/
CZESTOTLIWOSC (wolt/Hz) (ST-230-E) e <3030 950 =30 001
ZNAMIONOWE NAPIECIE/
CZESTOTLIWOSC (wolt/Hz) (ST-240-E) 220-240~50 | 220-240~50 | 220-240~50 ® "
USTAWIENIA OGRZEWANIA 3 2 2 2 2
CIEZAR 48kg 48kg 6,5kg 74 kg 7.4kg
KLASA URZADZENIA 1 1 1 1 1
STOPIEN OCHRONY (IP) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
FUNKCJE/USTAWIENIA
Urzadzenie jest wylaczone O O O O O
Wentylator jest wiaczony - ogrzewanie
jest wylaczone * * ‘ *
Wentylator jest wiaczony - ogrzewanie E
jest wiagczone na jedna czwartg mocy *
Wentylator jest wlaczony - ogrzewanie
jest wiaczone na pét mocy A - A ol 7 o A A —
Wentylator jest wiaczony - ogrzewanie
jest wiacaone na pelna ot ¢+l 4 | 4+ | +YEE | +E

UWAGA: ST-03-230-E/ST-03-240-E/ST-033-230-E/ST-033-240-E/ST-05-400-E/ST-09-400-E - podczas pracy termowentylatora
wentylator dziata nieprzerwanie.

UWAGA: 5T-02-230-E/ST-02-240-E - wentylator wylacza sie po osiggnieciu pozadanej temperatury. Wentylator nie dziata

nieprzerwanie,

Obelis S.A Registered Address: Bd. Général Wahis, 53

issels, Belgium
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA PODLACZONEGO DO ZRODLA
ZASILANIA BEZ NADZORU

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA: Nalezy zapoznac¢ sig z wszystkimi informacjami i instrukcjami dotyczacymi bezpiecze
zamieszczonymi w niniejszej instrukcji przed uzyciem termowentylatora.

RYZYKO WYBUCHU! Termowentylatora nie wolno uzytkowaé w obecnoéci szke

wych, wybuchowych lub palnych gazow, oparéw badz niebezpiecznych subst.

[ AUWAGA l RYZYKO POZARU! Termowentylatora nie wolno uzytkowac w poblizu materiatéw pal

L AUWAG A—] NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM! Termowentylatora nie wolno
uzytkowad w poblizu wanny, prysznica badz basenu kapielowego.

-

L AUWAGA | NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA! Podczas uzytkowania nie wolno dotyka¢ prz
czesci termowentylatora. Termowentylator jest goracy podczas uzytkowania.

| AUWAGA |RYZYKO URAZOW CIALA! NIE WOLNO PRZENOSIC WLACZONEGO TERMOWENTYLATC

| AUWAGA | Aby unikna¢ niebezpieczenstwa s

urzadzen przelqczajacych, takich jak regulatory cza
regularnie wlaczany i wylaczany przez takie urzadz

powodowanego nieprawidtowa regulacja wy&
termicznego, urzadzenie nie moze byé¢ zasilane za poérednictwem zewnetrznych
sowe, badz podtaczone do obwodu, ktéry jest
enia.

Urzadzenie nie jest zabawka dla dzieci - nie pozostawia¢
dzieci bez nadzoru.

ZAWSZE stosowac wytacznie zasilanie elektryczne
(napiecie i czestotliwosé) okre$lone na tabliczce
znamionowej danego modelu termowentylatora.

ZAWSZE stosowac przedtuzacze o wartosci
znamionowej odpowiedniej dla tego' urzadzenia.

ZAWSZE zapewniac zabezpieczenia przeciwzwarciowe
i przeciwprzecigzeniowe wszystkich przewodéw.

ZAWSZE prowadzi¢ przedtuzacze z dala od wylotu
goracego powietrza.

ZAWSLZE odtaczac termowentylator od zrédta
zasilania, gdy nie jest uzytkowany.

—

NIGDY nie umieszczac termowentylatora na n
nieréwnych lub niestabilnych powierzchniact
moga spowodowac upadek termowentylator.

NIGDY nie podtaczac innych urzadzer do tegc
samego gniazdka elektrycznego, do ktérego

podifaczono termowentylator.

NIGDY nie uzytkowac termowentylatora bez c
termowentylatora.

NIGDY nie blokowa¢ wylotu goracego powiet
termowentylatora podczas uzytkowania.

NIGDY nie przykrywac ani nie przestaniac
termowentylatora.

NIGDY nie stosowac z termowentylatorem zac
instalacji.

NIGDY nie przenosic ani nie ciagna¢ termowenty
przy pomocy przewodu zasilajacego.

NIGDY nie uzywac termowentylatora z zewnetrz
urzadzeniami przetaczajacymi, takimi jak regul
czasowe.

Nie wolno uzywac uszkodzonego termowenty
Termowentylator musi by¢ serwisowany przez
wykwalifikowane osoby lub autoryzowany sen
producenta.

STANLEY E37.\'[Na'"# STANLEY, logo STANLEY, stylizowany prostokat oraz z6itoczarny, ukosny wzér opakowania sa

* mi towarowymi firmy Stanley Black & Decker, Inc. lub firm z nia stowarzyszonych.
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA PODLACZONEGO DO ZRODLA

ZASILANIA BEZ NADZORU
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TERMOW
ZASILANI

NIGDY NIE POZOSTAWIAC

Montaz (patrz strona 5)

1. Wsuna¢ taczniki uchwytu gbrnego na przedni -
uchwyt i wyréwnac otwory.

2. Wsuna¢ uchwyt tylny do tacznikow uchwytu
gornego i wyréwnac otwory.

3. Wsuna¢ wsporniki boczne do tacznikéw gérnych
i wyréwnac otwory.

4. Przymocowac gérne taczniki do
termowentylatora przy pomocy 3 érub z kazdej
strony.

5. Potozyc¢ termowentylator na boku.

6. Wyosiowac dolne taczniki wewngtrzne otworami
termowentylatora i wspornikami bocznymi.

7. Wyréwnac otwory stelaza podstawy
termowentylatora z dolnymi tacznikami
wewnetrznymi i przymocowaé te elementy.

8. Wyrownac otwory dolnych tacznikow
zewnetrznych z dolnymi tacznikami
wewnetrznymi i przymocowac te elementy przy
pomocy $rub.

9. Potozyc termowentylator na przeciwlegtym boku
i powtorzy<¢ kroki 6-8. -

Obstuga

1. Ustawic termowentylator pionowo na stabilnej,
poziomej powierzchni, w bezpiecznej odlegtosci
od wszelkich zrodet wody badz wilgodi
i przedmiotow palnych.

2. Podtaczyc termowentylator do odpowiedniego
7rodta zasilania.

3. Ustawi¢ tarcze termostatu na maksymaling
temperature.

4. Termowentylator wiaczy sie, gdy tarcza
przefacznika funkgji zostanie ustawiona na jedna
z konfiguracji zasilania.

5. Po osiggnigciu pozadanej temperatury pomieszczenia

.przekrecic tarcze termostatu z powrotem, azdo
wylaczenia grzatki.

Automatyczne zabezpieczenie przed przegrzaniem

_  Ten termowentylator jest wyposazony
w zabezpieczajacy, wewnetrzny termostat
regulacji temperatury oraz obwod
zabezpieczajacy przed przegrzaniem.
Po osiggnieciu potencjalnie nadmiernej
temperatury system automatycznie wytacza
termowentylator.

ENTYLATORA PODEACZONEGO DO 7ZRODLA
A BEZ NADZORU

Instrukcja termostatu

Najpierw ustawi¢ termostat na wartos¢ ,+"
umozliwiajac dziatanie termowentylatora
na petnej mocy. Po osiaggnieciu pozadanej
temperatury pomieszczenia przekrecic
tarcze termostatu w lewo, az do wylaczenia
ogrzewania.

Nastepnie termostat bedzie automatycznie
regulowac pracg urzadzenia, kontrolujac
temperature pomieszczenia na statym poziomie,
odpowiednio do wstepnie ustawionej wartosci.

Podczas pierwszego uzywania termowentylator
moze wydzielac niewielkie iloéci dymu. Jest to
normalny objaw, ktory szybko zanika. Grzatka
jest wykonana ze stali pokrytej podczas
produkcji warstwg oleju ochronnego. Dym

powstaje wskutek podgrzania pozostatosci oleju

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy wylaczy¢
z gniazdka zasilajacego i zaczekaé do wystygnieci:

Obudowa fatwo si¢ brudzi. Nalezy ja czgsto
czysci¢ migkka gabka. Mocno zabrudzone
czesci nalezy czysci¢ gabka zamoczong

w wodzie z fagodnym érodkiem czyszczacym

o temperaturze < 50°C, nastepnie wysuszy¢
obudowe termowentylatora przy pomocy czys
szmatki. Nalezy uwazac, aby woda nie dostata
do wnetrza urzadzenia.

Wyczyscic tacznik, wysuszyC i zapakowac do
plastykowej torebki.

Aby chroni¢ obudowe, nie nalezy spryskiwac
termowentylatora woda i nigdy nie uzywac dc
czyszczenia termowentylatora rozpuszczalnik
np. benzyny, octanu izopentylu, toluenu itp.

Termowentylator nalezy przechowywac’ po
wystudzeniu i wysuszeniu. Nastepnie nalezy
wiozy¢ go do plastikowej torby, zapakowac d
pudetka opakowania i przechowywaé w such
wentylowanym miejscu.

© 2016, Obelis S.A Registered Address: Bd. Général Wahis, 53 7
1030 Brussels, Belgium
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA PODLACZONEGO DO ZRODLA

ZASILANIA BEZ NADZORU

Wymiana wtyczki

AUWAGA |RYZYKO PORAZENIA PRADEM! PRZED KONSERWACJA ODLACZYC OD ZRODLA ZASILANIA.

UWAGA: Ta czes¢ instrukcji dotyczy wylqcznie termowentylatoréw sprzedawanych
i uzywanych w Wielkiej Brytanii.

To urzadzenie jest zasilane przy pomocy wtyczki oznaczen identyfikacyjnych zaciskéw wtyczek,
BS1363 z 3 bolcami, wyposazonej w bezpiecznik. nalezy postepowac zgodnie z ponizsza procedura:
W razie potrzeby nalezy wymieni¢ bezpiecznik na Niebieski kabel zawsze nalezy faczy¢ z zaciskiem
nowy o odpowiedniej wartoéci znamionowej natezenia  oznaczonym litera N lub kolorem czarnym. Brazowy
pradu (patrz Specyfikacja techniczna na stronie 4) kabel zawsze nalezy taczy¢ z zaciskiem oznaczonym
i zatwierdzony do uzytku z wtyczka BS1362. litera L lub kolorem czerwonym. Zéttozielony

kabel zawsze nalezy faczy¢ z zaciskiem ochronnym
oznaczonym literg E lub symbolem uziemienia.

a | Nigdy nie nalezy taczy¢
| AUWAGA | przewodow Prowadzqcych
prad lub przewodéw neutralnych z zaciskami

przewodow ochronnych wtyczek.

1 W przypadku koniecznosci usunigcia/wymiany
wtyczki przewodu zasilajacego z dowolnych przyczyn:

- UWAGA: Kable przewodu zasilajacego posiadaja
kolory zgodne z ponizszym kodem:
niebieski - przewdd neutralny bragzowy - przewéd
prowadzacy prad
z6ttozielony - przewdd ochronny

UWAGA: W razie potrzeby usunigcia wtyczki odlewanej
nalezy dochowa¢ najwyzszej starannosci przy
wyrzucaniu wtyczki i odcietego kabla, ktére nalezy

Poniewaz kolory kabli d ilaj
onewaz Kolory kabl przewodu zastlajacego zniszczyc, aby zapobiec wiozeniu ich do gniazdka.

tego urzadzenia moga by¢ odmienne od koloréw

l Wymiana wtyczki - schemat okablowania

20LTODELONY
Prrewdd ochronny

BRAZOWY
Praewdd
tracy

NEBESK
Praowod neutaley

BEZPIECINK
13A

ZACISK PRZEWODU

\l
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Rozwigzywanie probleméw

NIGDY NIE POZOSTAWIAC

TERMOWENTYLATORA P
ZASILANIA BEZ NADZORU

ODLACZONEGO DO ZRODEA

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Wentylator pozostaje wiaczony
po wytaczeniu ogrzewania.

. Podczas pracy

termowentylatora wentylator
dziata nieprzerwanie.

. Termowentylator dziata

prawidtowo.

Wentylator dziata z taka samq
predkoscia niezaleznie od zmiany
ustawien.

Predko$¢ wentylatora jest
niezmienna. Ustawieniami
zmienia sie wylacznie ilos¢
emitowanego ciepfa.

. Termowentylator dziata

prawidtowo.

Grzatka nie zarzy sig¢ na czerwono.

. Grzatka jest wykonana ze stali

nierdzewnej i generuje ciepto,
nie zarzac si¢ na czerwono.

. Termowentylator dziata

prawidtowo.

Ciepfo ani przeptyw powietrza nie
sq wyczuwalne.

37

\

Brak zasilania
termowentylatora.

Osiagnieta zostalta pozadana
temperatura pomieszczenia.

Termowentylator nie ogrzewa
obszaru znajdujacego

sie przed nim - ciepto

jest rozprowadzane

w pomieszczeniu, ogrzewajac
cala jego kubature.

. Sprawdzi¢ podtaczenie

zasilania/podtaczyc
termowentylator do zrédta
zasilania.

. Termostat wylaczy urzadze

po osiagnigciu pozadanej
temperatury pomieszczeni
Termowentylator dziata
prawidtowo.

. Termowentylator dziata

prawidtowo.

© 2016, Obelis S.A Registered Address: Bd. Général Wahis, 53 9
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA PODLACZONEGO DO ZRODLA

ZASILANIA BEZ NADZORU
Rysunek ztozeniowy
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Wykaz czesci
ST-02-230-E | ST-03-230-E | ST-033-230-E
* | sT-02-240-E ST-03-240-E | ST-033-240- | -1 05-400-E | ST-09-400-E
1 82-016-0105 | 82-016-0105 | 82-016-0105 | 82-016-0205 | 82-016-0205
2 | 82-017-0205 | 82-017-0205 | 82-017-0205 | 82-017-0205 | 82-017-0205
3 | 82-005-0105 | 82-005-0155 | 82-005-0155 | 82-005-0205 | 82-005-0255
4 | 82-025-0105 | 82-025-0105 | 82-025-0105 | 82-025-0105 | 82-025-0105
5 | 82-015-0365 | 82-015-0365 | 82-015-0365 | 82-015-0365 | 82-015-0365
6 | 82-015-0105 | 82-015-0105 | 82-015-0105 | 82-015-0105 | 82-015-0155
7 | 82-015-0305 | 82-015-0315 | 82-015-0315 | 82-015-0315 | 82-015-0355
8 | 82-015-0375 | 82-015-0375 | 82-015-0375 | 82-015-0375 | 82-015-0375
9 | 82-015-0385 | 82-015-0385 | 82-015-0385 | 82-015-0385 | 82-015-0385
10 | 82-015-0205 | 82-015-0205 | 82-015-0205 | 82-015-0205 | 82-015-0255
STANLEY
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA PODLACZONEGO DO ZRODLA
ZASILANIA BEZ NADZORU

STANLEY

NIE ZWRACAC URZADZENIA DO SKLEPU!

W przypadku problemu z nowym produktem firmy Stanley
nalezy zadzwoni¢ do Dziatu Pomocy Technicznej pod numer telefonu:

Dedra Exim Sp. z o.o0.
Ul. 3 Maja 8
05- 800 Pruszkow
Tel +48 22 73 83 777
Fax. +48 22 73 83 779

Technicy sa w pogotowiu, aby poméc
Poniedziatek - piagtek od godz 8 rano -5:30.

Aby przyspieszy¢ procedure, nalezy przygotowaé numer modelu oraz numer seryjny.

STANLEY.

Obelis S.A Registered Address: Bd. Geénéral Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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